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1. ULDALUSED

1.1. Valdkonnapidevus

Voorkeelte Opetamise eesmark gliimnaasiumis on kujundada Opilastes voorkeelepddevus, s.o
suutlikkus kasutada voOorkeelt iseseisva keelekasutaja tasemel, see tdhendab B-
keeleoskustasemel. Voorkeelte dpetamisega taotletakse, et glimnaasiumi 16puks Opilane:

1)  suhtleb eesmérgipéraselt nii kdnes kui ka kirjas, jargides vastavaid kultuuritavasid;

2)  modistab ja tdlgendab vdorkeeles esitatut;

3) on omandanud teadmisi eri kultuuridest, mdistab kultuuride sarnasusi ja erinevusi

ning véértustab neid,
4)  on omandanud elukestvaks dppeks motivatsiooni ja vajalikud oskused.

1.2. Ainevaldkonna oppeained

Ainevaldkonda ,,Vdorkeeled” kuuluvad inglise keel, vene keel, saksa keel.
B1-B2-keeleoskustasemega vodrkeel — inglise keel (6 kursust).
B1-keeleoskustasemega voorkeeled — saksa keel, vene keel (6 kursust).
Voorkeeli opitakse kursuste kaupa.

10.klass 11.klass 12 klass
inglise keel 2 2 2
saksa / vene keel 2 2 2

Kohustuslike kursuste arv voimaldab Opilasel saavutada valitud sihttasemega voorkeeles
opitulemused rahuldaval voi heal tasemel olenevalt Oppija voimekusest ning tema algsest
keeleoskustasemest.

1.3. Ainevaldkonna kirjeldus

Ainevaldkonda kuuluvate vdorkeelte Oppe kirjeldus on iiles ehitatud, lédhtudes
keeleoskustasemete kirjeldustest Euroopa keeledppe raamdokumendis. Kdikide vdorkeelte
Opitulemused on raamdokumendile toetudes kirjeldatud iihtsetel alustel. Eri osaoskuste
opitulemused on esitatud ainekava 16pus keeleoskustasemete tabeli punktis 2.4. Kuna voorkeel
on eelkdige vahend teabe hankimiseks ja selle edastamiseks suhtlusprotsessis, siis on
keeledppe keskmes teemavaldkonnad, mille kaudu ja mille piires kujundatakse
suhtluspddevust. Suhtluspddevust kujundatakse keele nelja osaoskuse arendamise kaudu:
kuulamine, lugemine, radkimine ja kirjutamine. Erinevaid osaoskusi dpetatakse integreeritult.

Vodrkeelte integratsioon teiste Oppeainetega ning dppimist soodustava dpikeskkonna loomine
toetab suhtluspddevuse omandamise korval ka maailmapildi, enesehinnangu ja
véirtuskiitumise arengut. Oppijas arendatakse oskust vorrelda oma keelt ja kultuuri teistega,
mdista ja védrtustada nende eripéra, olla tolerantne ning véltida eelarvamuslikku suhtumist



vodrapérasesse. Teiste kultuuride tundmine aitab teadlikumalt tajuda oma keele ja kultuuri
spetsiifikat.

Olulised on dppijakeskse vodrkeeledppe pohimotteid:

e Opetaja on Opilase koostdOpartneriks ja ndustajaks teadmiste omandamise protsessis;

e keeledppes kasutatava materjali valikul lahtutakse dppija huvidest ja eakohasusest;

e Opetajad kasutavad mitmekesiseid dppematerjale, kohandavad ja tdiendavad neid
lahtuvalt oppija eesmarkidest ning vajadustest.

e kasutatakse erinevaid aktiivoppevorme (sh paaris- ja rithmatdo);

e oluline on dppija aktiivne osalus dppes, tema teadlik ja loov vodrkeele kasutamine
ning Opistrateegiate kujundamine.

Téhtis on toetada dpilaste motivatsiooni, arendada oskusi, kujundada enesekindlust ning saada
keelekogemusi ka véljaspool kooli, mis loob eelduse elukestvaks dppeks. Keeledpe on pidev
protsess, kus edasimineku tagab ainult jarjepidevus.

1.4. Uldpidevuste kujundamise voimalusi voorkeelte 6ppes

Pédevustes eristatakse jdrgmisi omavahel seotud komponente: teadmised, oskused,
véadrtushinnangud ja kditumine. Nelja komponendi dpetamisel on kandev roll dpetajal, kelle
véadrtushinnangud ja enesekehtestamisoskus loovad sobiliku dpikeskkonna ning mdjutavad
Opilaste védrtushinnanguid ja kaitumist. Voorkeelte valdkonna Opitulemustes sisalduvad
keelepadevused, kultuur (vddrtushinnangud, kditumine) ja Opioskused. Voorkeeli dpetades
kujundatakse koiki iildpddevusi seatud eesmérkide, késitletavate teemade ning erinevate
Opimeetodite ja tegevuste kaudu.

Kultuuri- ja vaidrtuspiddevuse arendamisel suunatakse Opilasi hindama inimsuhteid ja
tegevusi iildkehtivate moraalinormide ja eetika seisukohalt; vddrtustama oma ja teiste maade
ja rahvaste kultuuripidrandit ning niitidiskultuuri stindmusi, inimlikku ja kultuurilist
mitmekesisust; hindama iildinimlikke ja tihiskondlikke védrtusi, sh sallivust ja koostddoskust
ning seeldbi teadvustama oma védrtushinnanguid.

Sotsiaalne ja kodanikupidevus voimaldavad Opilasel end edukalt iihiskonnas teostada.
Erinevates igapdevastes suhtlussituatsioonides toimetulekuks on sobivate keelendite valiku
korval vaja teada Opitavat vodrkeelt konelevate maade kultuuritausta ja sellest tulenevaid
kéitumisreegleid ning iihiskonnas kehtivaid tavasid ja mitmekesisust. Seetdttu on sotsiaalne ja
kodanikupéddevus tihedalt seotud kultuuri-, vairtus- ja suhtlemispiddevusega. Sotsiaalse ja
kodanikupddevuse kujundamisele aitavad kaasa mitmesugused Opitddvormid (nt rithmat6o,
projektdpe) ning aktiivne osavott dpitava keelega seotud kultuuriprogrammidest.

Enesemiiiratluspidevus areneb voorkeeledppes késitletavate teemade ja Oppetegevuste
kaudu. Iseendaga ja inimsuhetega seonduvat saab vdorkeeletunnis késitleda arutlustes,
rollimdngudes ning muudes Opitegevustes, mis aitavad dpilastel iseennast siigavamini maista.
Oskus hinnata oma tugevaid ja ndrku kiilgi, arvestada oma vdimeid ja voimalusi, analiiisida
oma kditumist erinevates olukordades on tihedalt seotud ka Opipddevuse arenguga.



Opipidevust kujundatakse suunates dpilasi rakendama erinevaid Spistrateegiaid, seostama
omandatud teadmisi varemdpituga ning kasutama Opitut erinevates olukordades, analiiisima
oma teadmisi ja oskusi (nt Euroopa keelemapi pdhimdtete alusel), planeerima oma dppimist ja
seda plaani jargima.

Suhtluspidevus on voorkeeledppes kesksel kohal. Vodrkeeledpetuse eesmérgid ldhtuvad
otseselt suhtluspddevuse komponentidest ning nende sisust. Hea teksti mdistmise,
eneseviljendus- ja tekstiloomeoskus on voorkeeltes eduka suhtlemise eeldused. Koos
suhtluspadevusega arendatakse Opilastes oskust vorrelda oma ning voora kultuuri sarnasusi ja
erinevusi, moista ning vaartustada teiste kultuuride ja keelte eripdra, olla salliv ning viltida
eelarvamuslikku suhtumist voorapirasesse.

Matemaatika-, loodusteaduste- ja tehnoloogiaalase pidevusega sconduvad voodrkeeled
suhtluspddevuse kaudu. Vastavuses keeleoskuse arenguga dpitakse moistma ja edasi andma
teavet erinevatest elu- ja tegevusvaldkondadest, sh nt teabegraafikat voi muul viisil visuaalselt
esitatud teavet. Opilasi suunatakse mdistma loodusteaduste ja tehnoloogia tihtsust ning mdju
igapdevaelule, loodusele ja iihiskonnale; tajuma digivahendite kasutuselevotuga kaasnevaid
muutusi ithiskonnas; suhtuma kriitiliselt saadaolevasse teabesse ning olema vastutustundlik
interaktiivse meedia kasutamisel. Opilasi suunatakse kasutama digivahendeid loovalt,
uuendusmeelselt ja sihipéraselt.

Ettevotlikkuspadevus kaasneb eelkdige enesekindluse ja julgusega, mida annab inimesele
voorkeeleoskus ja selle abil omandatud teadmised ja oskused erinevates elu- ning
tegevusvaldkondades. Toimetulek vodrkeelses keskkonnas loob eeldused koostooks teiste
sama vOorkeelt valdavate ea- ja mottekaaslastega; voorkeeleoskus avardab dppija voimalusi
oma ideid ja eesmirke ellu viia ning aidata kaasa probleemide lahendamisele, reageerides
muutustele loovalt, uuendusmeelselt ja paindlikult.

Digipiddevus ehk suutlikkus kasutada digitehnoloogiat Oppetdds on Téiskasvanute E-
Gilimnaasiumis erilise tdhelepanu all. Voorkeelt oppides kasutatakse digivahendeid internetis
teabe otsimiseks ning saadud teabe rakendamiseks, arutledes erinevate kultuuri- ja
igapdevaeluteemade lile voorkeeles. Kasutatakse veebisdnastikke ja tdlkeprogramme, luuakse
ja vormistatakse uut sisu, jirgides autoridigusi, ning siilitatakse loodut digitaalsel kujul.
Digikeskkonnas suheldes arvestatakse igapdevaelu vaartuspohimotteid ning jélgitakse ohutut
teabe kasutamist ja jagamist. Eraelu kajastavaid, sh isikuandmeid sisaldavaid, tekste koostades
pooratakse tdhelepanu interneti turvalisusele.



1.5. Vaoorkeelte valdkonna 16imingu véimalusi teiste ainevaldkondadega

Voorkeeleoppes kasutatavad materjalid tdiendavad teadmisi, mida Opilane omandab teistes
Oppeainetes, andes Opilasele keelevahendid erinevate valdkondade teemade késitlemiseks.
Voorkeelte, k.a eesti keele kui teise keele omandamisel tuleks kasutada koostods teiste
ainevaldkondadega keeleoskuse integreeritud dppematerjale, s.o 10imitud aine- ja keeledpet
(LAK-0pe, keelekiimblus). Vodrkeeli oskav Opilane padseb muu hulgas ligi voorkeelsetele
lisateabeallikatele (teatmeteostele, kirjandusele, internetile jt), toetades sel moel materjali
otsimist mone teise Oppeaine jaoks.

Keel ja kirjandus. Voorkeelte valdkonnal on kdige otsesem seos keele ja kirjandusega, sest
molemas arendatakse oskust kasutada keelt erinevates suhtlusolukordades, et saavutada oma
eesmadrke, arvestades suhtlusnorme ja keelekasutustavasid. Molemas valdkonnas arendatakse
kirjalikku ja suulist enesevéljendusoskust, luuakse tekste ning dpitakse neist aru saama. Koik
need teadmised ja oskused kantakse jargmist keelt dppides tile uude kultuurikonteksti.

Matemaatika. Matemaatikapddevuse arengut toetab numbrite tundmise ja arvutamise korval
erinevates alustekstides siimbolite, graafikute, tabelite ning diagrammide abil esitatud teabe
moistmise, seostamise ja edastamise oskuse arendamine. Molemas valdkonnas arendatakse
funktsionaalset lugemisoskust, oskust loogiliselt arutleda ja pdhjendada, suutlikkust ennast
selgelt ja tépselt viljendada.

Loodus- ja sotsiaalained. Loiming saavutatakse erinevate teemavaldkondade ja nendes
kasutatavate alustekstide ning dppetegevuste kaudu. Voorkeelte dppes juhitakse Opilasi muu
hulgas viartustama looduslikku mitmekesisust ning vastutustundlikku ja sddstvat eluviisi; dra
tundma kultuurilist eripdra ning jargima iildtunnustatud kditumisreegleid; omandama teadmisi
kodanikudigustest ning -vastutusest; kujundama oma arvamust ning olema aktiivne ja
vastutustundlik kodanik.

Kunstiained. Kunstipddevusega puututakse kokku kultuurilise teadlikkuse kujundamise
kaudu, dppides tundma eri maade kultuuripérandit nii teemade kui ka vahetute kunstielamuste
kaudu (kino, teater, kontserdid, muusika, nditused, muuseumid jm). Opilasi suunatakse
mérkama ja vdirtustama erinevaid kultuuritraditsioone, kunstide mitmekesisust ning maailma
kultuurilist eripalgelisust.



1.6. Libivate teemade rakendamine voorkeelte oppes

Voorkeelte oppe eesmairgid ja teemad toetavad Opilase algatusvoimet, motteaktiivsust ning
labivate teemade omandamist, kasutades selleks sobivaid vdorkeelseid (autentseid)
alustekste ja erinevaid padevusi arendavaid toomeetodeid. Eelkdige on ldbivad teemad
seotud jargmiste teemavaldkondadega:

1)  elukestev ope ja karjiiri plaanimine: teemavaldkonnad ,,Haridus ja t66”, ,,Inimene
ja tihiskond®. Erinevate dppevormide kaudu arendatakse iseseisva Oppimise oskust ja
vastutusvdimet, mis on aluseks elukestva dppe harjumuste ja hoiakute omandamisel,
ning suhtlus- ja koostddoskusi, mida on muu hulgas vaja tulevases todelus.
Voorkeeledppe kaudu omandatakse enda ning oma teadmiste ja oskuste
tutvustamiseks vajalik sonavara. Opilastele tutvustatakse eri ameteid, erialasid ja
edasidppimisvdimalusi ning Opitakse mdistma ja koostama nt dpingutele ja toole
kandideerimiseks vajalikke dokumente;

2) keskkond ja jiatkusuutlik areng: teemavaldkonnad ,,Keskkond ja tehnoloogia”,
»Inimene ja ihiskond“. Harjutatakse otsuste langetamist ja hinnangute andmist
keskkonnakiisimustes, arvestades niilidisaja teaduse ja tehnoloogia arengu voimalusi
(sh piiranguid), ning majanduslikke kaalutlusi. Kujundatakse valmisolekut tegelda
keskkonnakaitsekiisimustega  kriitiliselt mdtleva kodanikuna nii  isiklikul,
tthiskondlikul kui ka iilemaailmsel tasandil ning rakendada loodussddstlikke ja
jatkusuutlikke tegutsemis- ning majandamisviise;

3) kodanikualgatus ja ettevotlikkus: teemavaldkonnad ,,Eesti ja maailm®, ,,Haridus ja
66, ,,Inimene ja ihiskond“. Opilasi suunatakse mdistma iihiskonna toimimise
pohimotteid ning kodanikualgatuse tdhtsust, ettevotluse rolli {ihiskonnas ja sellega
seotud mojusid ning kujundama oma seisukohti teemaga seotud eetilistes kiisimustes.
Gilimnaasiumis on peamine eesmérk kujundada Opilastes vajalikke praktilisi oskusi
kohalikul ja riigi tasandil otsustamiseks ning majanduselus osalemiseks;

4)  kultuuriline identiteet: teemavaldkonnad ,,Eesti ja maailm”, ,,Kultuur ja looming*,
»Inimene ja lhiskond“. Toetatakse jitkuvalt omakultuuri vaartustamist, huvi teiste
kultuuride vastu ning eelarvamusteta ja teadlikku suhtumist neisse. Opilaste teadmisi
erinevatest kultuuridest laiendatakse ja siinteesitakse eri ainete tundides tervikuks,
luuakse vOimalusi erinevate rahvaste ja kultuuridega tutvumiseks nii kirjanduse,
interneti ja meedia kui ka vahetu kogemuse kaudu. Opilasi julgustatakse arutlema selle
tile, mis kaasneb teises kultuuriruumis elamisega;

5) teabekeskkond: teemavaldkonnad ,Keskkond ja tehnoloogia®“, ,Inimene ja
{ihiskond*. Opilasi suunatakse tegema meediatarbijana iseseisvaid valikuid ning neid
pohjendama, 1dhtudes oma huvidestja vajadustest; arutlema avalikus ruumis
tegutsemise reeglite iile, moistma meediamajanduse rolli {ihiskonnas ning
tileilmastumise mdjusid meedia sisule ja inimeste meediakasutusharjumustele;



6)

7)

8)

tehnoloogia ja innovatsioon: teemavaldkonnad ,Keskkond ja tehnoloogia®,
,Inimene ja iihiskond*. Opilasi suunatakse mdistma tehnoloogiliste uuenduste mdju
inimeste t60- ja eluviisile, elukvaliteedile ja keskkonnale ning seeldbi kujundama oma
seisukohti teemaga seotud eetilistes kiisimustes. Eesmirk on kujundada positiivseid
hoiakuid tehnoloogilise innovatsiooni ja sellega seonduvate karjéarivdimaluste suhtes,
valmisolekut kasutada info- ja kommunikatsioonitehnoloogiat eluliste probleemide
lahendamiseks ning oma Sppimise ja t66 tohustamiseks;

tervis ja ohutus: teemavaldkonnad ,,Keskkond ja tehnoloogia“, ,,Inimene ja
ithiskond“. Taotletakse Opilase kujunemist vaimselt, emotsionaalselt, sotsiaalselt ja
fliiisiliselt terveks tihiskonnaliikmeks, kes on véimeline jargima tervislikku eluviisi,
kéituma turvaliselt ning aitama kaasa tervist edendava turvalise keskkonna loomisele;
viirtused ja koélblus: kdik teemavaldkonnad. Opilasi suunatakse arutlema isiklike
vadrtushoiakute ja kolbeliste tdekspidamiste iile; respekteerima erinevaid vaateid ning
kaitsma ja pdhjendama enda seisukohti; mdistma, et mitmekesisus on rikkus. Kesksel
kohal on kriitilise mdtlemise ja argumenteerimisoskuse arendamine, asjakohase teabe
kogumine ja iildistuste tegemine, tuues esile seoseid erinevate valdkondade,
varasemate teadmiste ja kogemustega ning viirtussiisteemide, maailmapildi ja
maailmavaate kiisimustega.

1.7. Oppetegevused

Opet kavandades ja korraldades:

1)

2)
3)
4)
5)

6)

7)

lahtutakse Oppekava alusvéirtustest, {lildpddevustest, Oppeaine eesmarkidest,
oppesisust ja oodatavatest Opitulemustest ning toetatakse 10imingut teiste dppeainete
ja ldbivate teemadega;

taotletakse, et Opilase Opikoormus (sh kodutodde maht) on moddukas, jaotub
Oppeaasta ulatuses iihtlaselt ning jdtab piisavalt aega puhkuseks ja huvitegevusteks;
voimaldatakse Oppida iiksi ja koos teistega (iseseisvad, paaris- ja rithmat6od), et
toetada Opilaste kujunemist aktiivseiks ning iseseisvaiks dppijaiks;

kasutatakse diferentseeritud Oppeiilesandeid, mille sisu ja raskusaste toetavad
individualiseeritud késitlust ning suurendavad dpimotivatsiooni;

rakendatakse niitidisaegseid info- ja kommunikatsioonitehnoloogial pdhinevaid
opikeskkondi, dOppematerjale ja -vahendeid;

mitmekesistatakse Opikeskkonda: muuseumid, niitused, teater, kino, kontserdid,
arvuti/ multimeediaklass, Opilasvahetus, Oppereisid, kohtumised Opitavat keelt
emakeelena konelejatega jne;

kasutatakse erinevaid Oppemeetodeid, sh aktiivopet: rolliméngud, arutelud,
diskussioonid, projektope jne.

Oppesisu kisitlemises teeb valiku ainedpetaja arvestusega, et kirjeldatud dpitulemused, iild- ja
valdkonnapidevused ning ainepddevused oleksid saavutatud.



1.8. Hindamine

Opitulemuste hindamise eesmirk on toetada dpilase arengut, innustada Opilast sihikindlalt
Oppima, suunata tema enesehinnangu kujunemist, tekitada huvi vodrkeelte Gppimise vastu ning
luua niiviisi alus elukestvale vodrkeeledppele. Hindamisel 1dhtutakse giimnaasiumi riikliku
dppekava iildosa sitetest. Opitulemuste kontrollimise vormid peavad olema mitmekesised.
Hinnatakse Opilase teadmisi ja oskusi suuliste vastuste (esituste), kirjalike ja/v3i praktiliste
toode ning praktiliste tegevuste alusel, arvestades Opilase teadmiste ja oskuste vastavust
ainekavas taotletavatele opitulemustele. Giimnaasiumis hinnatakse koiki keeleoskuse aspekte.
Puudustele juhib dpetaja tdhelepanu taktitundega, osutades voimalustele neist iile saada.

Opitulemusi hinnatakse sonaliste hinnangute ja numbriliste hinnetega. Opilane peab teadma,
mida ja millal hinnatakse, mis hindamisvahendeid kasutatakse ning mis on hindamise
kriteeriumid. Opitulemused sisaldavad hoiakuid ja véirtusi, mille kohta antakse sdnalist
tagasisidet. Tagasiside andmisel (sh keelelistele dpitulemustele) kasutatakse kdrvuti dpetaja
hinnangutega Opilaste enesehindamist ja kaaslaste antud hinnanguid, mille alusel tehakse
ettepanekuid edaspidisteks toetavateks tegevusteks. Opilast suunatakse mirkama oma
edusamme ja kasutama saavutatut edasi Oppides, seadma ise endale Opieesmérke ning andma
oma teadmistele ja oskustele hinnangut opitavas voorkeeles.

Hindamise korraldus tidpsustakse kooli dppekavas.

1.9. Fiiiisiline 6pikeskkond

Kool korraldab dppe:
1)  vajaduse korral rithmades;
2)  Kklassis, kus on keeledppe eesmérkide saavutamist toetav ruumikujundus koos vajaliku
Oppematerjali, sisustuse ja tehniliste abivahenditega.



2. AINEKAVAD

2.1.

Vene keel

Kursuste maht 6 x 35 akad/h
(A2.2/B1.1)

2.1.1.

Oppe- ja kasvatuseesmirgid

Vene keele dpetamise eesmérgiks giimnaasiumis on, et Oppija:

1)
2)
3)
4)

5)

2.1.2.

oskab keelt tasemel, mis voimaldab autentses voorkeelses keskkonnas iseseisvalt
toime tulla;

mdistab ja vddrtustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;

suhtleb sihtkeele kdnelejatega nende kultuurinorme jérgides;

on vOimeline jitkama Opinguid vodrkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes
projektides ning kasutama vodrkeeli rahvusvahelises tookeskkonnas;

analiiisib oma teadmisi ning oskusi, tugevusi ja ndrkusi; omandab elukestvaks
oppeks motivatsiooni ning vajalikud oskused.

Opitulemused:

B1l-keeleoskustasemega giimnaasiumi 1dpetaja:

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7)
8)

9)

moistab kdike olulist endale tuttaval voi huvipakkuval teemal;

saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt kdnelevate inimestega;
kirjeldab kogemusi, siindmusi, unistusi ja eesmirke ning selgitab ja pdhjendab
lithidalt oma seisukohti ning plaane;

koostab lihtsa teksti tuttaval teemal;

arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;

tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb vodrkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;

kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt tolkesOnaraamatut, internetti), et otsida
vajalikku infot teisteski valdkondades;

seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral
muudab oma Opistrateegiaid;

seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.



2.1.3. Oppesisu

1)  Eesti ja maailm:
Eesti keel ja eesti meel: rahvuslik identiteet; kultuuritraditsioonid. Eesti ja teised riigid: Eesti
koht maailmas: rahvusvaheline koost60.

2)  Kultuur ja looming:
Kultuur kui looming: muusika; film; loova mdtte arendamine kogemuse kaudu;
loomeprotsessi soodustavad voi takistavad tegurid (olme, perekond, iihiskonnakord).
Kultuuritraditsioonid ja tavad: rahvapédrimused, muistendid, muinasjutud, vanasdnad ja
konekddnud kui rahvatarkuse varamu; erinevate rahvaste kultuuritraditsioonid, tavad ja
uskumused.

3) Keskkond ja tehnoloogia:
Geograafiline keskkond: keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik
tasakaal, puutumatu loodus; todstus ja kultuur, kaitsealad; saasteallikad; loodusliku tasakaalu
kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja kliimamuutused.
Elukeskkond: elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel; sotsiaalsete hiivede
olemasolu ja nende kittesaadavus; sddstlik eluviis.
Tehnoloogia: teadus- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapéevaelus;
teabekeskkond: infootsing ja -vahetus; keeletehnoloogilised rakendused igapéevaelus:
elektroonsed sdnastikud, otsingumootorid.

4)  Haridus ja t66:
Pere ja kasvatus: perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline mdistmine ning
iiksteisest hoolimine; kasvatus: viisakusreeglid, kéitumisnormid, véairtushinnangute
kujundamine.
Haridus: riiklikud ja eradppeasutused, koolitused; kohustuslik kooliharidus, isedppimine;
koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid; edasidppimisvoimalusi Eestis ja
vilismaal; elukestev dpe. Tooelu: t66 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud
ja viljaminekud, hinnad); to6puudus; vajalikud eeldused oma t66ga toimetulekuks; puuetega
vOi andekate inimeste to0.

5) Inimene ja iihiskond:
Inimene kui looduse osa: eluring: siind, elu ja surm; tasakaal inimese ja looduse vahel
(loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees); elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik ja
inimsdbralik, tervislik). Inimene kui indiviid: inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse
sattumine; iga inimese kordumatu eripéra; véartushinnangud, vaated elule ja tihiskonnale;
inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed, sotsiaalsed; erinevad inimesed ja rahvad (keele- ja
kultuurierinevused, kaitumistavad, kolblusnormid). Inimestevaheline suhtlus:
suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sonavalik, Zestid, miimika jne); meedia kui
suhtluskanal ja -vahend.
Uhiskond kui eluavalduste kogum: majanduselu: tdusud ja mddnad, heaoluiihiskond;
sotsiaalsfdir, elatustase, heategevus; ebaterved eluviisid, kuritegevus.
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2.1.4. Kursuse hindamine

Kursuse jooksul dpivad Opilased andma tagasisidet enda tulemustele kursusel omandatu kohta.
Hinnatakse kursuse jooksul esitatud kirjalikke koduseid toid.

Kursuse kéigus saab dpilane Opetajalt jooksvalt tagasisidet oma esitatud toodele, tegevustele ja
suulistele vastustele.

Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine
Rahuldav B1l.1 Bl1.1 B1l.1 B1l.1
Opitulemus
Hea ja viga hea | B1.2 B1.2 B1.2 B1.2
Opitulemus

Osaoskuste opitulemused on esitatud punktis 2.4.

B1l-keeleoskustasemega keele puhul on giimnaasiumi 1dpetaja rahuldav opitulemus B1.1,

hea Opitulemusega Opilane on vdimeline tiitma osaliselt ja viga hea Opitulemusega Opilane

koik B1.2-keeleoskustaseme nouded.

Viga hea Opitulemusega Opilane on vdimeline osaliselt tditma ka jargmise (B2.1) taseme

ndudeid.
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2.2. Saksa keel

Kursuste maht 6 x 35 akad/h
(A2.2/B1.1)

2.2.1. Oppe- ja kasvatuseesmiirgid

Saksa keele dpetamise eesmérgiks glimnaasiumis on, et Oppija:
1) on motiveeritud vodrkeelt dOppima;
2) omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab autentses vodrkeelses keskkonnas
iseseisvalt toimida;
3) moistab ja véértustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;
4) suhtleb sihtkeele konelejatega nende kultuurinorme jargides;
5) on voimeline jatkama Opinguid vdorkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes
projektides ning kasutama voodrkeeli rahvusvahelises tookeskkonnas;
6) analiilisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja ndorkusi; omandab elukestvaks dppeks
motivatsiooni ning vajalikud oskused,;
7) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.

2.2.2. Opitulemused:

B1l-keeleoskustasemega giimnaasiumi 1dpetaja:
1) moistab kdike olulist endale tuttaval voi huvipakkuval teemal;
2) saab igapdevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt konelevate inimestega;
3) kirjeldab kogemusi, stindmusi, unistusi ja eesmérke ning selgitab ja pdhjendab lithidalt
oma seisukohti ning plaane;
4) koostab lihtsa teksti tuttaval teemal,
5) arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;
6) tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;
7) kasutab vodrkeelseid teatmeallikaid (nt tolkesOnaraamatut, internetti), et otsida
vajalikku infot teisteski valdkondades;
8) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab
oma Opistrateegiaid;
9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.
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2.2.3. Oppesisu

1)  Eesti ja maailm:
Eesti keel ja eesti meel: rahvuslik identiteet; kultuuritraditsioonid. Eesti ja teised riigid: Eesti
koht maailmas: rahvusvaheline koost66.

2)  Kultuur jalooming
Kultuur kui looming: muusika; film; loova mdtte arendamine kogemuse kaudu;
loomeprotsessi soodustavad voi takistavad tegurid (olme, perekond, iihiskonnakord).
Kultuuritraditsioonid ja tavad: rahvaparimused, muistendid, muinasjutud, vanasonad ja
konekddnud kui rahvatarkuse varamu; erinevate rahvaste kultuuritraditsioonid, tavad ja
uskumused.

3) Keskkond ja tehnoloogia
Geograafiline keskkond: keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik
tasakaal, puutumatu loodus; to6stus ja kultuur, kaitsealad; saasteallikad; loodusliku tasakaalu
kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja kliimamuutused.
Elukeskkond: elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel; sotsiaalsete hiivede
olemasolu ja nende kittesaadavus; sddstlik eluviis.
Tehnoloogia: teadus- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapéevaelus;
teabekeskkond: infootsing ja -vahetus; keeletehnoloogilised rakendused igapéevaelus:
elektroonsed sdnastikud, otsingumootorid.

4)  Haridus ja to6o6
Pere ja kasvatus: perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline moistmine ning
iiksteisest hoolimine; kasvatus: viisakusreeglid, kéitumisnormid, véirtushinnangute
kujundamine.
Haridus: riiklikud ja eradppeasutused, koolitused; kohustuslik kooliharidus, isedppimine;
koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid; edasidppimisvoimalusi Eestis ja
vilismaal; elukestev dpe. Tooelu: t66 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud
ja viljaminekud, hinnad); to6puudus; vajalikud eeldused oma todga toimetulekuks; puuetega
vOi andekate inimeste to0.

5) Inimene ja iihiskond
Inimene kui looduse osa: eluring: siind, elu ja surm; tasakaal inimese ja looduse vahel
(loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees); elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik ja
inimsdbralik, tervislik). Inimene kui indiviid: inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse
sattumine; iga inimese kordumatu eripira; védartushinnangud, vaated elule ja tihiskonnale;
inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed, sotsiaalsed; erinevad inimesed ja rahvad (keele- ja
kultuurierinevused,  kditumistavad,  kolblusnormid).  Inimestevaheline  suhtlus:
suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sonavalik, Zestid, miimika jne); meedia kui
suhtluskanal ja -vahend.
Uhiskond kui eluavalduste kogum: majanduselu: tdusud ja mddnad, heaoluiihiskond;
sotsiaalsfddr, elatustase, heategevus; ebaterved eluviisid, kuritegevus.
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2.2.4. Kursuse hindamine

Kursuse jooksul dpivad Opilased andma tagasisidet enda tulemustele kursusel omandatu kohta.
Hinnatakse kursuse jooksul esitatud kirjalikke koduseid toid.

Kursuse kéigus saab dpilane Opetajalt jooksvalt tagasisidet oma esitatud toodele, tegevustele ja
suulistele vastustele.

Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine
Rahuldav B1l.1 Bl1.1 B1l.1 B1l.1
Opitulemus
Hea ja viga hea | B1.2 B1.2 B1.2 B1.2
Opitulemus

Osaoskuste opitulemused on esitatud punktis 2.4.

B1l-keeleoskustasemega keele puhul on giimnaasiumi 1dpetaja rahuldav opitulemus B1.1,
hea dpitulemusega Opilane on voimeline tiitma osaliselt ja viga hea Opitulemusega dpilane

koik B1.2-keeleoskustaseme nduded.

Viga hea Opitulemusega dpilane on vdimeline osaliselt tditma ka jargmise (B2.1) taseme

ndudeid.
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2.3. Inglise keel

Kursuste maht 6 x 35 akad/h
(B 1.2/B 2.2)

2.3.1. Oppe- ja kasvatuseesmirgid

Inglise keele Opetamise eesmérgiks giimnaasiumis on, et dppija:
1) on motiveeritud vodrkeelt dOppima;
2) omandab keeleoskuse tasemel, mis voimaldab autentses vodrkeelses keskkonnas
iseseisvalt toimida;
3) moistab ja véértustab oma ning teiste kultuuride sarnasusi ja erinevusi;
4) suhtleb sihtkeele konelejatega nende kultuurinorme jargides;
5) on voimeline jatkama Opinguid voorkeeles, osalema erinevates rahvusvahelistes
projektides ning kasutama voodrkeeli rahvusvahelises to6keskkonnas;
6) analiilisib oma teadmisi ja oskusi, tugevusi ja ndorkusi; omandab elukestvaks dppeks
motivatsiooni ning vajalikud oskused,;
7) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.

2.3.2. Opitulemused

B1l-keeleoskustasemega giimnaasiumi 1dpetaja:
1) mdistab kdike olulist endale tuttaval voi huvipakkuval teemal,
2) saab igapidevases suhtluses enamasti hakkama Opitavat keelt konelevate inimestega;
3) kirjeldab kogemusi, stindmusi, unistusi ja eesmérke ning selgitab ja pohjendab lithidalt
oma seisukohti ning plaane;
4) koostab lihtsa teksti tuttaval teemal,
5) arvestab suheldes Gpitava keele maa kultuurinorme;
6) tunneb huvi dpitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb vodrkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,;
7) kasutab vodrkeelseid teatmeallikaid (nt tdlkesdnaraamatut, internetti), et otsida
vajalikku infot teisteski valdkondades;
8) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral muudab
oma Opistrateegiaid;
9) seostab omandatud teadmisi nii vodrkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.
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B2-keeleoskustasemega giimnaasiumi 10petaja:

1)  moistab konkreetsel voi abstraktsel teemal keerukate tekstide ning mottevahetuse
tuuma;

2)  vestleb spontaanselt ja ladusalt sama keele emakeelse kdnelejaga;

3) selgitab oma vaatenurka ning kaalub kdnealuste seisukohtade tugevaid ja ndrku
kiilgi;

4)  loob erinevatel teemadel sidusa ja loogilise teksti;

5) arvestab suheldes Opitava keele maa kultuurinorme;

6) tunneb huvi Opitavat keelt kdnelevate maade kultuurielu vastu, loeb voorkeelset
kirjandust, vaatab filme ja telesaateid ning kuulab raadiosaateid,

7)  kasutab voorkeelseid teatmeallikaid (nt seletussdnaraamatut, internetti) vajaliku
info otsimiseks ka teistes valdkondades;

8) seab eesmirke ja hindab nende saavutatuse taset ning valib ja vajaduse korral
muudab oma Jpistrateegiaid;

9) seostab omandatud teadmisi nii voorkeelte valdkonna kui ka teiste valdkondade
teadmistega.

2.3.3. Oppesisu

1) Eesti ja maailm:
Eesti keel ja eesti meel: rahvuslik identiteet; kultuuritraditsioonid. Eesti ja teised riigid: Eesti
koht maailmas: rahvusvaheline koostoo.

2)  Kultuur ja looming
Kultuur kui looming: muusika; film; loova mdtte arendamine kogemuse kaudu;
loomeprotsessi soodustavad voi takistavad tegurid (olme, perekond, tihiskonnakord).
Kultuuritraditsioonid ja tavad: rahvapdrimused, muistendid, muinasjutud, vanasdnad ja
konekddnud kui rahvatarkuse varamu; erinevate rahvaste kultuuritraditsioonid, tavad ja
uskumused.

3) Keskkond ja tehnoloogia
Geograafiline keskkond: keskkonna ja inimese suhted, keskkonnateadlikkus: looduslik
tasakaal, puutumatu loodus; t66stus ja kultuur, kaitsealad; saasteallikad; loodusliku tasakaalu
kadumisest tingitud ohud keskkonnale ja inimestele; kliima ja kliimamuutused.
Elukeskkond: elutingimused erineva kliima ja rahvastusega aladel; sotsiaalsete hiivede
olemasolu ja nende kittesaadavus; sddstlik eluviis.
Tehnoloogia: teadus- ja tehnikasaavutused ning nende rakendamine igapdevaelus;
teabekeskkond: infootsing ja -vahetus; keeletehnoloogilised rakendused igapéevaelus:
elektroonsed sonastikud, otsingumootorid.

4)  Haridus ja t6o6
Pere ja kasvatus: perekond; peresuhted, laste ja vanemate omavaheline mdistmine ning
tiksteisest hoolimine; kasvatus: viisakusreeglid, kéitumisnormid, védrtushinnangute
kujundamine.
Haridus: riiklikud ja eradppeasutused, koolitused; kohustuslik kooliharidus, isedppimine;
koolikeskkond ja -traditsioonid; noorteorganisatsioonid; edasidppimisvoimalusi Eestis ja
vélismaal; elukestev dpe. Tooelu: t66 kui toimetulekuallikas; raha teenimine (nt sissetulekud
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ja véaljaminekud, hinnad); t66puudus; vajalikud eeldused oma t66ga toimetulekuks; puuetega
vOi andekate inimeste to0.

5) Inimene ja iihiskond
Inimene kui looduse osa: eluring: siind, elu ja surm; tasakaal inimese ja looduse vahel
(loodushoidlik eluviis, aukartus looduse ees); elulaad ehk olemise viis (nt loodushoidlik ja
inimsobralik, tervislik). Inimene kui indiviid: inimese loomus ja kditumine, vastuoludesse
sattumine; iga inimese kordumatu eripdra; vadrtushinnangud, vaated elule ja iihiskonnale;
inimsuhted: isiklikud, emotsionaalsed, sotsiaalsed; erinevad inimesed ja rahvad (keele- ja
kultuurierinevused,  kditumistavad,  kolblusnormid). Inimestevaheline  suhtlus:
suhtlusvahendid: loomulik keel ja kehakeel (sonavalik, zestid, miimika jne); meedia kui
suhtluskanal ja -vahend.
Uhiskond kui eluavalduste kogum: majanduselu: tdusud ja mddnad, heaoluiihiskond,;
sotsiaalsfadr, elatustase, heategevus; ebaterved eluviisid, kuritegevus.

2.3.4. Kursuse hindamine:

Kursuse jooksul dpivad dpilased andma tagasisidet enda tulemustele kursusel omandatu
kohta. Kursuse jooksul dpivad Opilased andma tagasisidet enda tulemustele kursusel
omandatu kohta. Hinnatakse kursuse jooksul esitatud kirjalikke ja suulisi koduseid toid.
Kursuse kidigus saab Opilane Opetajalt jooksvalt tagasisidet oma esitatud toddele,
tegevustele ja suulistele vastustele.

Kursuse kdigus saab dpilane dpetajalt jooksvalt tagasisidet oma esitatud toodele, tegevustele
ja suulistele vastustele.

B1-keeleoskustasemega keele puhul on giimnaasiumi 18petaja rahuldav opitulemus B1.1,
hea Opitulemusega Opilane on vdoimeline tditma osaliselt ja viga hea dpitulemusega dpilane
koik B1.2-keeleoskustaseme nduded.

Viga hea Opitulemusega Opilane on vdimeline osaliselt tditma ka jargmise (B2.1) taseme
ndudeid.

Keeleoskuse tase giimnaasiumi 16pus:

Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine
Rahuldav Bl.1 Bl.1 Bl.1 Bl.1
Opitulemus
Hea ja viga hea | B1.2 B1.2 B1.2 B1.2
Opitulemus

Osaoskuste opitulemused on esitatud punktis 2.4.
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B2-keeleoskustasemega keele puhul on giimnaasiumi l0petaja rahuldav Opitulemus
B2.1, hea Opitulemusega Opilane on vdimeline tditma osaliselt ja vdga hea
opitulemusega dpilane kdik B2.2-keeleoskustaseme nduded. Véga hea Opitulemusega

Opilane on vdimeline osaliselt tditma ka jargmise (C1) taseme noudeid.

Keeleoskuse tase glimnaasiumi 1opus:

Kuulamine Lugemine Rédkimine Kirjutamine
Rahuldav B2.1 B2.1 B2.1 B2.1
Opitulemus
Hea ja viga hea | B2.2 B2.2 B2.2 B2.1-2.2
Opitulemus

Osaoskuste opitulemused on esitatud punktis 2.4.
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2.4.

Keeleoskustasemed Al.1.- C1

Osaoskuste opitulemused

KUULAMINE LUGEMINE RAAKIMINE KIRJUTAMINE GRAMMATIKA
KORREKTSUS

A 1.1 | Tunneb vdga aeglases ja Tunneb Opitava keele Oskab vastata viga lihtsatele Tunneb Opitava keele

selges sidusas kones éra tahemdrke. Tunneb tekstis dra | kiisimustele ning esitada kirjatihti, valdab

Opitud sonad ja fraasid; tuttavad nimed, sonad (sh samalaadseid kiisimusi Opitud | kirjatehnikat, oskab opitud

arusaamist toetab rahvusvaheliselt kasutatavad) | sOnavara ja lausemallide piires. | fraase ja lauseid iimber

pildimaterjal. Reageerib ja fraasid. Loeb sonu, fraase ja | Vajab vestluskaaslase abi, voib | kirjutada (drakiri). Oskab

poordumistele adekvaatselt | lauseid Opitud sonavara toetuda emakeelele ja zestidele. | Kirjutada isikuandmeid (nt

(nt tervitused, to6juhised). | ulatuses; arusaamist v3ib vihiku peale). Koostab

Tunneb rahvusvaheliselt toetada pildimaterjal. lithikesi lauseid opitud

kasutatavaid ldhedase mallide alusel.

haildusega sonu (nt

hamburger, film, takso,

kohv).
A 1.2 | Saab aru selgelt hddldatud | Loeb lithikesi lihtsaid tekste Oskab lithidalt tutvustada Oskab liihidalt kirjutada Kasutab iiksikuid

fraasidest, lausetest ja (nt Girituste kavad, postkaardid, | iseennast ja oma timbrust. Saab | iseendast ja teisest aradpitud tarindeid

tuttava situatsiooniga
seotud liihikestest
dialoogidest. Mdistab
selgelt ja aeglaselt antud
juhiseid ning p66rdumisi.
Vajab kordamist,
osutamist,piltlikustamist
vms.

meilid, kuulutused, sildid,
teeviidad, lithiankeedid, -
kiisimustikud, -teated, -
sonumid) ja leiab neist vajaliku
faktiinfo.

Saab aru lihtsatest kirjalikest
toojuhistest. Lugemise tempo
on viga aeglane, teksti
madistmiseks voib vaja minna
korduvat lugemist. Tekstist
arusaamiseks oskab kasutada
Opiku sonastikku.

hakkama Gpitud sonavara ja
lausemallide piires lihtsate
dialoogidega; vajab
vestluskaaslase abi.
Héildusvead voivad
poOhjustada arusaamatusi.
Kones esineb kordusi,
katkestusi ja pause.

inimesest. Oskab tiita lihtsat
kiisimustikku.

Tunneb Opitud sdonavara
oigekirja. Kasutab lause
alguses suurtéhte ja lause
16pus diget kirjavahemarki.

ja lausemalle, kuid
neiski tuleb ette
vigu.
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KUULAMINE LUGEMINE RAAKIMINE KIRJUTAMINE GRAMMATIKA
KORREKTSUS
A 2.1 | Moistab lihtsaid vestlusi Loeb tildkasutatava Oskab liihidalt kirjeldada Koostab opitud sonavara
ning lithikeste jutustuste, | sOnavaraga lithikesi tavatekste | lahitimbrust, igapaevaseid piires
teadete ja sGnumite sisu, (nt isiklikud toiminguid ja inimesi. Kasutab | lahitimbruse ja inimeste
kui need on talle tuttaval kirjad, kuulutused, uudised, pOhisOnavara ja kdibefraase, kirjeldusi. Kirjutab lihtsaid
teemal, seotud igapédevaste | juhised, kasutusjuhendid); lihtsamaid grammatilisi teateid
tegevustega ning esitatud | leiab tekstis sisalduvat infot ja | konstruktsioone ning igapdevaeluga seotud
aeglaselt ja selgelt. Vajab | saab aru teksti mottest. lausemalle. Suudab alustada | tegevustest (nt postkaart,
kordamist ja selget Lugemise tempo on aeglane. ja lopetada lithivestlust, kuid kutse); koostab
hadldust. Tekstist arusaamiseks oskab ei suuda seda juhtida. Kone | lithisdnumeid.
kasutada koolisonastikku. on takerduv, esineb Oskab kasutada sidesonu ja,
hédldusvigu. ning jt. Kasutab kiill
Oskab niidise jargi koostada | digesti moningaid
luhikesi tekste, abivahendina | lihtsaid tarindeid,
kasutab opiku- voi kuid teeb sageli
koolisonastikku. vigu grammatika
A 2.2 | Suudab jdlgida enda jaoks | Loeb lihtsaid tavatekste (nt Oskab réadkida oma huvidest ja | Oskab kirjutada liithikesi pohivaras (nt ajab

tuttava valdkonna
mottevahetust ning
eristada olulist infot.
Saab aru olmesfairis
kuuldud tldkeelse
suhtluse sisust (nt poes,
bussis, hotellis,
piletilevis). Vajab sageli
kuuldu tdpsustamist.

reklaamid, meniiiid, ajakavad,
ohuhoiatused) tuttavatel
teemadel ja saab aru neis
sisalduvast infost.

Suudab monikord aimata
sonade tdhendust konteksti
toel.

tegevustest. Tuleb toime
olmesfairis suhtlemisega.
Oskab viljendada oma
suhtumist ja eelistusi. Suudab
alustada, jdtkata ja 10petada
vestlust tuttaval teemal, kuid
voib vajada abi. Kasutab
Opitud pohisdnavara ja
lausemalle valdavalt digesti;
spontaanses kdnes on vigu.
Kodne on arusaadav, kuigi
esineb haddldusvigu ja sdnade
otsimist.

kirjeldavat laadi jutukesi oma
kogemustest ja timbritsevast.
Koostab lihtsaid isiklikke
Kirju.

Oskab kasutada sidesdonu
aga, sest, et jt. Rakendab
opitud

oigekirjareegleid (nt
algustihe ortograafia,
kirjavahemargid).

segi ajavormid voi
eksib aluse ja
oeldise
ithildumisel); siiski
on enamasti selge,
mida ta

véljendada tahab.
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KUULAMINE LUGEMINE RAAKIMINE KIRJUTAMINE GRAMMATIKA
KORREKTSUS
B 1.1 | Saab aru vahetus Loeb ja moistab Oskab lihtsate seostatud Oskab kirjutada opitud
suhtlussituatsioonis monelehekiiljelisi lihtsa lausetega radkida oma teemadel lithikesi jutustavat
kuuldust, kui vestlus on sOnastusega faktipohiseid kogemustest ja kavatsustest. laadi tekste,
tuttaval igapdevaeluga tekste (nt kirjad, Suudab lithidalt pohjendada milles véljendab oma tundeid,
seotud teemal. Moistab veebiviljaanded, oma seisukohti. On voimeline | motteid ja arvamusi (nt isiklik
tele- ja raadiosaadete ning | infovoldikud, tthinema vestlusega ja kiri, e-kiri, blogi).
filmide sisu, kui teema on | kasutusjuhendid). avaldama arvamust, kui Koostab erinevaid tarbetekste
tuttav ja pakub huvi ning | Moistab jutustavat laadi teksti | kdneaine on tuttav. Kasutab (nt teadaanne, kuulutus).
pilt toetab heliteksti. Saab | pdhiideed ning suudab jilgida | dpitud véljendeid ja lausemalle | Suhtleb onlinevestluses (nt Oskab iisna
aru loomuliku tempoga stindmuste arengut. Suudab oOigesti; spontaanses kones MSN). Oskab kasutada oOigesti kasutada
kdnest, kui hadldus on leida vajalikku infot esineb vigu. Haédldus on selge | piiratud hulgal tiilipkeelendeid ja
selge ja tuttav. teatmeteostest ja internetist. ja kone ladus, kuid suhtlust teksti sidumise votteid moodustusmalle.
Oskab kasutada kakskeelseid voib héirida ebadige (sidesdnad, asesOnaline Kasutab tuttavas
tolkesonastikke. intonatsioon. kordus). olukorras
B 1.2 | Saab kuuldust aru, taipab | Loeb ja mdistab Oskab edasi anda raamatu, Oskab koostada eri allikatest | grammatiliselt

nii peamist sonumit kui ka
iiksikasju, kui radgitakse
iildlevinud teemadel (nt
uudistes, spordi-
reportaazides,
intervjuudes, ettekannetes,
loengutes) ning kdne on
selge ja lildkeelne.

monelehekiiljelisi selge
arutluskdiguga tekste
erinevatel teemadel (nt
noortele moeldud
meediatekstid, mugandatud
ilukirjandustekstid).

Suudab leida vajalikku infot
pikemast arutlevat laadi
tekstist. Kogub teemakohast
infot mitmest tekstist. Kasutab
erinevaid lugemisstrateegiaid
(nt

iildlugemine, valiklugemine).
Tekstides esitatud detailid ja
niiansid voivad jadda
selgusetuks.

filmi, etenduse jms sisu ning
Kirjeldada oma muljeid.
Tuleb enamasti toime vihem
tiiipilistes suhtlusolukordades.
Kasutab pohisdnavara ja
sagedamini esinevaid
véljendeid digesti;
keerukamate
lausestruktuuride kasutamisel
tuleb ette vigu. Viljendab
ennast lisna vabalt, vajaduse
korral kiisib abi. Hadldus on
selge, intonatsiooni- ja
rohuvead ei hairi suhtlust.

parineva info pdhjal
kokkuvotte

(nt lihiiilevaade stindmustest,
isikutest).

Oskab kirjeldada tegelikku
vOi

kujuteldavat siindmust.
Oskab isiklikus Kirjas
vahendada kogemusi, tundeid
ja stindmusi.

Oskab kirjutada opitud teemal
oma arvamust véljendava
lihikirjandi.

Oma motete v3i arvamuste
esitamisel vOib olla keelelisi
ebatédpsusi, mis ei takista
kirjutatu moistmist.

iisna oOiget keelt,
ehkki on mérgata
emakeele mdju.
Tuleb ette vigu,
kuid need ei
takista moistmist.
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KUULAMINE LUGEMINE RAAKIMINE KIRJUTAMINE GRAMMATIKA
KORREKTSUS
B 2.1 | Saab aru nii elavast Loeb ja moistab Esitab selgeid iiksikasjalikke Kirjutab seotud tekste

suulisest kdnest kui ka mitmelehekiiljelisi tekste (nt kirjeldusi tildhuvitavatel konkreetsetel ja iildisematel

helisalvestistest artiklid, tilevaated, juhendid, teemadel. Oskab pohjendada ja | teemadel (nt seletuskiri,

konkreetsetel ja teatme- ja ilukirjandus), mis kaitsta oma seisukohti. Oskab | uudis, kommentaar).

abstraktsetel sisaldavad faktiinfot, arvamusi | osaleda arutelus ja kdnevooru | PGhjendab oma seisukohti ja

teemadel, kui kuuldu on ja hoiakuid. iile votta. eesmarke. Oskab kirjutada

ildkeelne ja suhtlejaid on | Loeb ladusalt, Kasutab mitmekesist sonavara | Kirju,

rohkem kui kaks. Saab aru | lugemissonavara on ulatuslik, | ja véljendeid. Kasutab mis on seotud dpingute voi

loomuliku tempoga kuid raskusi voib keerukamaid lausestruktuure, | to6ga. Eristab isikliku ja

konest. olla idioomide mdistmisega. kuid neis voib esineda vigu. ametliku kirja stiili. Oskab

Oskab kasutada iikskeelset Kone tempo on ka pikemate korduste viltimiseks
seletavat sOnaraamatut. koneldikude puhul iisna véljendust Valdab
iihtlane; varieerida (nt siinoniitimid). grammatikat
sOna- ja vormivalikuga seotud | Voib esineda ebatidpsusi kiillaltki hasti.
pause on vihe ning need ei lausestuses, eriti kui teema on | Ei tee vaariti-
sega suhtlust. Intonatsioon on | vdoras, kuid need ei sega moistmist
enamasti loomulik. kirjutatu mdistmist. pOhjustavaid vigu.
B 2.2 | Suudab jilgida abstraktset | Suudab lugeda pikki ja Viljendab ennast selgelt, Oskab kirjutada esseed: Aegajalt

teemakasitlust (nt vestlus, | keerukaid, sh abstraktseid, suudab esineda pikemate arutluskdik on loogiline, tekst | ettetulevaid

loeng, ettekanne) ja saab tekste, leiab neist asjakohase monoloogidega. sidus ja teemakohane. védratusi,

aru keeruka sisuga teabe (valiklugemine) ning Suhtleb erinevatel teemadel, Oskab refereerida nii juhuslikke

mottevahetusest (nt oskab selle pohjal teha oskab vestlust juhtida jaanda | kirjalikust kui ka suulisest vigu ning

vditlus), milles konelejad
viljendavad erinevaid
seisukohti. Mdistmist
voivad takistada tugev
taustamiira, keelenaljad,
idioomid ja keerukad
tarindid.

tildistusi teksti motte ja autori
arvamuse

kohta. Loeb iseseisvalt,
kohandades lugemise viisi ja
Kiirust soltuvalt tekstist ja
lugemise eesmérgist.

Raskusi voib olla idioomide ja
kultuurisidusate vihjete
moistmisega.

tagasisidet. On voimeline
jilgima oma keelekasutust,
vajaduse korral sonastab 6eldu
iimber ja suudab parandada
enamiku vigadest. Oskab
valida sobiva keeleregistri.
Koneriitmis ja -tempos on
tunda emakeele moju.

allikast saadud

infot. Kasutab erinevaid

keeleregistreid soltuvalt

adressaadist (nt eristades
isikliku, poolametliku ja
ametliku kirja stiili).

Lausesiseseid kirjavahemirke

kasutab enamasti
reegliparaselt.

lauseehituse
lapsusi suudab
enamasti ise
parandada.
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KUULAMINE LUGEMINE RAAKIMINE KIRJUTAMINE GRAMMATIKA
KORREKTSUS
Cl1 Moistab pingutuseta ka Loeb pikki keerukaid erineva | Viljendab ennast ladusalt ja Oskab kirjutada pohjalikku Kasutab
abstraktsetel ja registri ja esituslaadiga tekste. | spontaanselt. Suudab ilevaadet mitmest kirjalikust | grammatiliselt
tundmatutel Loeb kriitiliselt, oskab dra raskusteta ja tdpselt avaldada allikast saadud teabe pohjal oiget keelt, vigu

teemadel kuuldut (nt film,
pikem vestlus, vaidlus).
Suudab kriitiliselt hinnata
kuuldu sisu ning tdstatatud
probleeme. Mdistmist
voivad raskendada
haruldased idioomid,
vooras aktsent, sldng voi
murdekeel.

tunda autori hoiakud,
suhtumise ja varjatult
viljendatud matted.
Stiilintianssidest, idiomaatikast
ning teksti keerukatest
tiksikasjadest arusaamine voib
nouda korvalist abi (nt
sonastik,

emakeelekdneleja nduanne).

oma mdtteid ning arvamusi
erinevatel teemadel.
Keelekasutus on paindlik ja
loominguline. Suudab
saavutada suhtluseesmarke.
Sonavara on rikkalik, voib
esineda tliksikuid vigu sdonade
semantilistes seostes,
rektsiooni-struktuurides ja
sOnajérjes.

(nt retsensioon, arvustus).
Suudab toimetada kirjalikke
tekste. Oskab Kirjutada
loogiliselt iiles ehitatud
kirjeldavaid, jutustavaid

ja arutlevaid tekste, mis
tekitavad huvi ning mida on
hea lugeda.

Vdib esineda juhuslikke
oigekirja- ja
interpunktsioonivigu.

tuleb ette harva
ning neid on raske
margata.
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